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УДАР! ШЛЕПОК!
ФУ!
Кто спустил футбольный мяч? Кто добавил соль в воду на скамейке запасных? Кто засунул красную жижу в футбольные бутсы вратаря?
Очень липко. И просто отвратительно. И совершенно нечестно. Футбол должен быть честным. Но кто-то ставит палки в колёса. Нэнси Дрю намерена выяснить, кто играет в эти глупые игры с футбольной командой третьеклассников!
1. Подлые шутки в команде

– Фу! – воскликнула Амара Шейн. Её голос эхом отразился от металлических шкафчиков в раздевалке для девочек.
– Что случилось? – спросила восьмилетняя Нэнси Дрю. Она подняла глаза, закончив надевать щитки на голени.
– У меня в бутсе что-то мерзкое, – ответила Амара. – Что-то липкое. Это отвратительно!
Нэнси огляделась в поисках своей подруги Джорджи Фейн. Джорджи была капитаном футбольной команды. Она поможет Амаре. Но той в раздевалке не было.
Остальные девочки из команды смотрели, как Нэнси встала и подошла к Амаре.
– Дай-ка я посмотрю, – сказала Нэнси.
Амара сидела на деревянной скамейке в раздевалке. Занятия в школе на сегодня закончились. Теперь футбольная команда третьеклассниц готовилась к тренировке. Рюкзаки и куртки были разбросаны повсюду.
– Я не хочу к этому прикасаться, – Амара выставила ногу, чтобы показать её Нэнси.
– Я ничего не вижу, – возразила Нэнси. – Тебе придётся снять обувь.
Амара сморщила нос и скорчила гримасу. Но всё же сняла бутсу, двумя пальчиками, стараясь почти не прикасаться к ней.
Когда она сняла обувь, девочки в один голос воскликнули:
– Какая гадость!
Гольф Амары был покрыт чем-то скользким. Чем-то тёмно-красным и скользким. Нэнси наклонилась, чтобы рассмотреть получше. Выглядело действительно мерзко.
Остальные девочки столпились вокруг Амары. Все, кроме Кэрри Родис. Она продолжала надевать собственные футбольные бутсы.
Кэрри была новенькой в начальной школе Карла Сэндберга, потому что недавно переехала в район, где жила Нэнси. Она присоединилась к команде «Тигров» неделю назад.
– Это уже третья подлая шутка, которую кто-то сыграл с нами на этой неделе, – объявила Нэнси.
– Я помогу тебе всё убрать, – предложила Эрин Келли Амаре.
Нэнси улыбнулась. Эрин была самой милой девочкой во всей школе.
– Спасибо, – ответила Амара.
– Девочки? Вы готовы к тренировке?
Нэнси обернулась. В дверях стояла тренер Сантос. Она была матерью Джулии Сантос.
И Джулия, и её мать были очень хорошими футболистами. Они приехали из Бразилии, а футбол там очень популярен.
– Мы ещё не совсем готовы, – пояснила Нэнси тренеру Сантос. – Кто-то положил нечто мерзкое в ботинок Амары.
– О, нет! Только не очередная шутка, – сказала тренер Сантос.
– Я не могу быть вратарём, когда моя обувь вся скользкая, – пожаловалась Амара.
– Тогда почисть её поскорее, – тренер Сантос улыбнулась Амаре. – И надень чистый носок. А все остальные поторопитесь. Похоже, что скоро пойдёт дождь. Давайте начнём тренировку.
Нэнси быстро натянула свои футбольные бутсы и проверила резинку на своём рыжеватом хвосте. Та держалась крепко. Затем она оглядела раздевалку.
«Эй, – подумала Нэнси, – а где Джорджи?» Нэнси хотела пойти поискать свою подругу, но тренер Сантос наблюдала за ней.
– Ну же, Тигры. Небо становится всё более облачным, – поторопила их тренер Сантос. – Давайте выйдем на улицу, пока мы ещё можем играть.
Нэнси натянула поверх футболки красную толстовку. Затем она схватила свой футбольный мяч и сетку ещё с двумя мячами и поспешила за остальными девочками наружу.
– Это жутко, – прошептала Линдси Митчелл Нэнси, когда они шли к полю. – В среду кто-то завязал большие узлы на шнурках моих футбольных ботинок.
– Знаю, – кивнула Нэнси. – А в пятницу кто-то выпустил воздух из мяча Джулии.
– Ты же детектив, – сказала Линдси. – Может быть, ты сможешь выяснить, кто это делает и кто положил эту гадость в ботинок Амары.
«Может, и смогу, – подумала Нэнси. – По крайней мере, я могу попытаться».
Она увидела Кэрри Родис, идущую впереди всех в полном одиночестве. Нэнси заметила, что Кэрри игнорировала Амару. Похоже, ей было наплевать на слизь в ботинке Амары. Неужели это Кэрри пыталась навредить команде?
Не было никакого способа узнать наверняка. Но кто-то играет злые шутки с футбольной командой. И у Кэрри была на то веская причина.
До переезда Кэрри играла за «Львов». Это была футбольная команда другой начальной школы. И они были самыми главными соперниками «Тигров»!
«Может быть, Кэрри все ещё хочет, чтобы Львы победили нас, – подумала Нэнси. – Может быть, она пытается выставить нашу команду в плохом свете, чтобы её старые друзья победили».
– Эй, Нэнси! Линдси! – раздался голос.
Нэнси и Линдси обернулись и увидели бегущую к ним Джорджи. Её тёмные кудри подпрыгивали на бегу. Длинные ноги помогали быстро бежать через поле.
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– Где ты была? – спросила Нэнси.
– Я не могла найти свои щитки, – ответила Джорджи. – Я подумала, что, может быть, оставила их в своём шкафчике и вернулась посмотреть. Но их там не было. В конце концов я нашла их в мусорном ведре.
– Ты шутишь! – воскликнула Линдси.
Джорджи покачала головой.
– Должно быть, кто-то достал их из моего рюкзака.
– Сегодня в раздевалке произошло ещё кое-что, – быстро сказала Линдси. Она любила рассказывать истории первой.
– О чём ты? – удивилась Джорджи.
Линдси рассказала Джорджи о гадости в ботинке Амары. Джорджи нахмурилась и посмотрела вниз на свои щитки:
– Я думаю, это была Кэрри.
Нэнси удивилась, что Джорджи тоже подозревает Кэрри. Но она не хотела обсуждать это в присутствии Линдси, поэтому сказала:
– Но она хороший игрок.
– Кого это волнует? – возразила Джорджи. – Она ведёт себя так, будто она единственная, кто умеет играть в футбол. Она всегда говорит мне, как пасовать мяч. Как будто я не знаю.
Три девочки снова направились через поле.
Нэнси покосилась на Кэрри. Та тренировалась с футбольным мячом. Кэрри ударила, и мяч взлетел в воздух, приземлившись в ворота. Это был хороший удар. Вратарю было бы трудно поймать мяч.
– Она одна из наших лучших игроков, – заметила Линдси.
Джорджи скорчила гримасу.
– Ну и что?
Как раз в этот момент с трибун раздались радостные возгласы. Нэнси посмотрела через поле. Там стояли две девочки и наблюдали за игрой команды.
Мяч покатился к Кэрри, и она снова ударила по нему. И он снова попал в ворота.
– Молодец, Кэрри! – завопили зрители.
– Кто они такие? – спросила Нэнси. – Я их не узнаю.
– Зато я знаю, – проворчала Джорджи.
– Ну и? Ты мне расскажешь? – поторопила Нэнси.
– Это Марго Бахвуд и Тоня Моррис, – ответила Джорджи. – Я помню их по прошлогодним играм. Это две лучшие футболистки у «Львов». А «Львы» – злейшие враги нашей команды.

2. Футбольные шпионы

– Что здесь делают эти «Львы»? – Нэнси бросила взгляд через поле на Марго и Тоню.
– Не знаю, – ответила Джорджи.
– Я знаю, – вставила Линдси.
Нэнси покачала головой и рассмеялась. Линдси всегда всё знала — потому что всегда подслушивала чужие разговоры.
– Тогда почему они здесь? – спросила Нэнси.
– Я слышала, как Кэрри говорила с кем-то за обедом, – объяснила Линдси. – Её лучшие друзья заберут её сегодня после тренировки по футболу. Сегодня они ночуют в доме Марго.
– О, замечательно, – фыркнула Джорджи. – Она, наверное, выдаст им все наши секреты.
– Девочки! Поехали! – тренер Сантос окликнула их с середины поля. – Я хочу поговорить с вами — сейчас же!
Все игроки собрались вокруг тренера.
– Девочки, я очень расстроена тем, что случилось сегодня с обувью Амары, – начала тренер Сантос. – Эти шалости надо прекратить. Чтобы быть хорошим футболистом, вы должны упорно работать над своими навыками. Но вы не можете много работать, если заняты тем, что подшучиваете друг над другом. Вы меня понимаете?
Девочки кивнули.
– Хорошо, – сказала тренер Сантос. – Тогда давайте построимся. Теперь нам нужно поработать над ударами.
Нэнси, Джорджи и Линдси поспешили встать в очередь. Они выстроились лицом к воротам.
Амара заколола волосы в пучок, чтобы они не лезли в глаза, когда она будет ловить мяч. Амара была вратарём. Когда каждый игрок бьёт по мячу, Амара старается не дать ему пролететь мимо неё в сетку.
Мелисса Адамс была первой. Она была невысокого роста, с рыжими волосами и ямочками на щеках.
– Мелисса не очень хорошо играет, – прошептал Джорджи. – Ей нужно много практиковаться.
Нэнси и Джордж наблюдали за Мелиссой. Ей потребовалось много времени, чтобы ударить по мячу. Когда она, наконец, пнула его, её нога соскользнула. И девочка упала. Мяч едва покатился по траве. Он даже не приблизился к цели.
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Нэнси услышала смех подруг Кэрри.
– Это нехорошо, – прошептала Джорджи Нэнси. – Даже несмотря на то, что она никудышный игрок.
Нэнси кивнула и сердито посмотрела на девочек. Кем они себя возомнили?
Кэрри была следующей. Она ударила по мячу с такой силой, что он влетел в сетку прямо мимо кончиков пальцев Амары.
– Ура, Кэрри! – радостно закричали девочки на трибунах.
Кэрри помахала им рукой, затем побежала в конец очереди, где стояли Нэнси и Джорджи.
– Отличный удар! – тренер Сантос похвалила Кэрри. – Продолжай в том же духе!
Джорджи и Нэнси переглянулись и закатили глаза.
– Неудивительно, что она такая заносчивая, – прошептала Джорджи. – Тренер Сантос любит её. И у неё даже есть свои болельщицы.
Кэрри похлопала Джорджи по руке.
– Привет, Джорджи, – сказала она. – Если при ударе использовать верхнюю часть ботинка, а не носок, мяч полетит дальше.
– Да, конечно. А если ты используешь ракетницу, то держу пари, мяч действительно взлетит, – парировала Джорджи.
Кэрри выглядела обиженной, но Нэнси рассмеялась шутке. Затем она наклонилась к Джорджи, чтобы Кэрри не услышала, и прошептала:
– Она права? Так действительно можно дальше послать мяч?
Джорджи кивнула.
– Да, тренер Сантос научила нас этому в прошлом году. Я покажу тебе позже, когда её не будет рядом.
– Спасибо, – сказала Нэнси с улыбкой.
Нэнси хотела узнать о футболе как можно больше. Большинство других девочек в команде играли дольше. Для Нэнси же это был первый сезон. Она присоединилась к команде только весной.
Через минуту настала очередь Нэнси бить по мячу. Она подбежала и ударила так, как сказала Кэрри — носком ботинка. Мяч полетел прямо к воротам. Но Амара поймала его.
– Хорошая попытка, – сказала тренер Сантос. – Но в следующий раз постарайся не бить прямо во вратаря.
Нэнси посмотрела на подруг Кэрри из старой школы. Они смотрели на неё и хихикали.
Всю оставшуюся тренировку подруги Кэрри наблюдали за Нэнси и другими «Тиграми». Они хихикали и показывали пальцем, когда те делали ошибки. Нэнси не могла дождаться окончания тренировки.
Наконец пришло время вернуться в раздевалку и переодеться.
– Подожди меня! – крикнула Джорджи, когда Нэнси побежала к школе.
– Скорее! – крикнула Нэнси.
– Но почему? – удивилась Джорджи.
Нэнси не ответила. Она просто вбежала в раздевалку и направилась прямо к своему рюкзаку и достала свой специальный синий блокнот. Именно его она использовала, когда пыталась разгадать тайну.
Нэнси села на пол и скрестила ноги. Она открыла блокнот на первой чистой странице, затем достала свою любимую новую ручку. С фиолетовыми чернилами.
Вверху страницы Нэнси написала: «Футбольная Тайна».
Потом она написала:

Подозреваемые:
– Кэрри Родис
– Марго Бахвуд
–Тоня Моррис

Потом Нэнси оглядела комнату. Все остальные девочки уже вернулись. Они сняли щитки и футбольные бутсы и надели обычную обувь.
Нэнси просто сидела на полу и некоторое время наблюдала. «Кто ещё мог это сделать?» – размышляла Нэнси.
Ответ был прост – почти любой!
– Что ты делаешь, Нэнси? – спросила Мелисса Адамс. – Ты так смотришь на нас.
– Она пытается разгадать тайну, – объяснила Джорджи. – Тсс. Не разговаривай с ней. Она, наверное, очень напряжённо думает.
Нэнси слегка улыбнулась Джорджи. Та была прав. Нэнси напряжённо думала.
Наконец большинство девочек закончили переобуваться и ушли.
Джулия Сантос ждала свою мать. Тренер Сантос была в кабинете рядом со спортивным залом. Нэнси встала и огляделась:
– Эй, а где мои кроссовки?
– На полу, где ты их и оставила? – спросила Джорджи.
– Нет, – ответила Нэнси и покачала головой: – Они пропали!

3. Пропавшие ботинки и улики

– Это ужасно! – сказала Джулия. – Не могу поверить, что кто-то украл твою обувь.
– Я тоже, – согласилась Нэнси. – Это так подло.
Нэнси почувствовала, как её лицо заливает жар. Все эти розыгрыши лишали футбол удовольствия.
Но тут Нэнси вспомнила, что отец всегда советовал ей делать, когда она пыталась разгадать загадку или тайну: «Оставайся спокойной. Ясно мысли. И не спеши с выводами».
Это означало: не принимай решения, пока не узнаешь фактов.
– Может, они и не украдены, – предположила Нэнси. – Давайте поищем.
Нэнси, Джорджи и Джулия начали обыскивать раздевалку. Нэнси заглянула под деревянные скамейки, посмотрела на шкафчиках, заглянула во все пустые шкафчики.
Затем она заглянула за металлический шкаф, стоявший в конце комнаты.
– Эй, смотрите, что я нашла! – воскликнула Нэнси.
Подбежала Джорджи. Джулия пошла в офис, чтобы рассказать матери о пропавших кроссовках.
– Что тут?
– Пустая банка из-под желе из красной смородины, – объявила Нэнси, поднимая ее.
– А что такое желе из красной смородины? – спросила Джорджи.
– Его делают из красных ягод, называемых смородиной, – объяснила Нэнси. –Однажды я попробовала его в ресторане.
– А что здесь делает желе из красной смородины? Это странно, – сказала Джорджи.
– Кажется, я знаю, – ответила Нэнси. – Оно мерзкое. И скользкое. И красное. Я думаю, это то, что положили в ботинок Амары.
– Ты такая умная, – Джорджи улыбнулась подруге.
Нэнси поставила банку на прежнее место. Затем она подошла к своему блокноту, взяла фиолетовую ручку и написала: «Улика № 1: желе из красной смородины в бутсе Амары».
– Как ты думаешь, кто его туда положил? – спросила Джорджи.
– Не знаю, – ответила Нэнси. – Но это определённо ключ к разгадке. Так что никому не говори.
– Ладно. Но мы всё ещё не нашли твои кроссовки. А я искала везде.
– Знаю, – сказала Нэнси. – Думаю, мне придётся идти домой в своих футбольных бутсах… или носках.
Нэнси упёрла руки в бока и сердито вздохнула:
– Как кто-то из моей команды мог украсть мои ботинки?
– Я знаю, что ты чувствуешь, – Джорджи обняла Нэнси за плечи.
Потом Джорджи наклонилась и подняла свой рюкзак.
– О, нет! – вырвался у неё крик.
На полу, под рюкзаком Джорджи, лежали кроссовки Нэнси!
Нэнси и Джорджи расхохотались.
В этот момент в комнату вернулись тренер Сантос и Джулия.
– Что это за история с пропавшими кроссовками? – спросила тренер.
– Наверное, я положила на них рюкзак, – объяснила Джорджи. – Я даже не заметила. – Она протянула их Нэнси.
– Ах ты воришка! – воскликнула Нэнси и рассмеялась, надевая кроссовки.
Всё ещё хихикая, Нэнси схватила свой блокнот, взяла фиолетовую ручку и начала писать.
– Что ты там пишешь? – полюбопытствовала Джорджи.
Нэнси одарила Джорджи дразнящей улыбкой. Закончив, она развернула записную книжку так, чтобы Джорджи могла её видеть.
– «Подсказка для Нэнси: помни — когда пропадает обувь, подозреваемый номер один – Джорджи Фейн!»
Джорджи рассмеялась и помогла Нэнси собрать футбольное снаряжение. Уходя, они помахали тренеру Сантос и Джулии. Затем обе девочки направились к дому Нэнси.
Нэнси жила в большом доме на обсаженной деревьями улице всего в нескольких кварталах от школы. Когда они с Джорджи добрались туда, Ханна Груин уже ждала их с едой.
Ханна была экономкой. Она жила в семье Дрю с тех пор, как Нэнси исполнилось три года. Именно тогда умерла мать Нэнси.
Теперь Ханна была для Нэнси как мать. Она обняла девочку, когда та вошла в дверь.
– Мм! Черничные кексы! – воскликнула Джорджи, бросая свои вещи на один из кухонных стульев.
– Не ешь слишком много, – сказала Ханна. – Твоя кузина скоро приедет. Прибереги немного для неё.
– Бесс? – радостно переспросила Нэнси.
Ханна кивнула:
– Твой отец договорился с родителями Бесс и Джорджи. Поскольку сегодня вечер пятницы, он отвезёт вас троих в торговый центр. На ужин и в кино.
– Ура! – в один голос воскликнули Нэнси и Джорджи.
Через двадцать минут появилась Бесс Марвин. С прямыми светлыми волосами, собранными в хвост, и круглым лицом Бесс совсем не походила на Джорджи. Но она была её кузиной и ещё одной лучшей подругой Нэнси. Они всегда всё делали втроём.
Пока Бесс ела два черничных маффина, Нэнси рассказала ей о футбольных розыгрышах.
– Похоже, это сделала Кэрри Родис, – объявила Бесс, когда Нэнси закончила говорить. – Держу пари, она действительно завидует Джорджи. На вашем месте я бы не стала доверять ей.
– Ну, я не уверена, – сказала Нэнси. – Я собираюсь подождать и посмотреть.
В течение следующего часа девочки играли в комнате Нэнси. Потом Карсон Дрю вернулся домой и повёл их ужинать в торговый центр. Затем они все вместе прошлись по торговому центру, ожидая начала фильма.
– Эй, смотрите, кто пришёл, – сказала вдруг Нэнси.
Она указала на трёх девочек и двух взрослых. Те разглядывали витрину магазина.
– Это Кэрри, – добавила Бесс. – Но с кем же она?
– Её друзья из старой школы, – ответила Нэнси. – Марго и Тоня.
– Она до сих пор всё время с ними тусуется, – пожаловалась Джорджи. – И посмотрите, Кэрри одета в пурпурное и белое – их школьные цвета.
Нэнси повернулась к отцу:
– Папочка, а можно нам заглянуть в ту витрину?
Карсон Дрю кивнул.
– Но больше никуда не уходите. Я буду ждать вас здесь, на этой скамейке. Откуда смогу вас видеть.
Нэнси, Бесс и Джорджи поспешили к витрине магазина. Она была заполнена сказочными игрушками и книгами о сказочных персонажах.
Марго, Тоня и Кэрри смотрели на расчёску и зеркальце с изображением Белоснежки. Они не заметили, как Нэнси подошла к ним сзади.
– Свет мой, зеркало, скажи, – громко сказала Бесс. – Кто из них самая честная?
Кэрри с подругами подпрыгнули и тут же обернулись.
– О, привет! – Кэрри казалось удивлённой.
– Привет, – ответила Нэнси.
– Привет, – добавила Бесс.
–Ты готовишься к завтрашнему футбольному матчу? – спросила Джорджи, глядя на Кэрри.
Кэрри нахмурилась:
– О чём ты? Я просто хожу по магазинам.
– Ну, как ты думаешь, тебе стоит ходить по магазинам с врагами нашей команды? – продолжила Джорджи.
– Это нечестно! – рассердилась Кэрри. – Это мои друзья.
– Знаю, – сказала Джорджи. – Именно это я и имею в виду.
Кэрри выглядела расстроенной.
– Я не вижу ничего плохого в том, чтобы гулять с подругами.
– Это зависит от того, что ты рассказываешь им о нашей команде, – объяснила Джорджи.
– Пошли, – Нэнси потянула Джорджи за руку. – Пошли отсюда.
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Она также взяла Бесс за руку и потащила своих подруг прочь. Но Тоня крикнула им вслед:
– Я слышала, вашу команду сглазили. Я слышала, у вас всё время случаются неприятности.
Джорджи обернулась и сердито посмотрела на Кэрри.
– Я думаю, ты рассказываешь своим подругам всё, – отрезала она. – Я думаю, ты рассказала им и все наши секреты!
– Я этого не делала! – возразила Кэрри.
– Мне всё равно, – не унималась Джорджи. – Это не будет иметь значения, когда мы завтра сыграем с «Синими Сойками». Мы всё равно победим. И мы выиграем у вашей команды на следующей неделе.
– Неужели? – фыркнула Тоня. – Даже если у вашего вратаря в ботинках слизь?
Кэрри и её подруги снова захихикали.
– Что ты об этом знаешь? – потребовала ответа Джорджи.
– Всё, что я знаю, это то, что рада, что я не в команде «Тигров», – не осталась в долгу Тоня. – На вашем месте я бы завтра поостереглась.
– Что ты хочешь этим сказать? – уточнила Джорджи.
– Просто все так говорят... – ответила Тоня.
– Что? – вставила Нэнси.
Тоня злобно улыбнулась Нэнси:
– Что быть «Тигром» – плохая примета!
4. Неудача «Тигров»

– Давай, Джорджи! Вперёд! Возьми мяч! Беги! – кричал мужчина с трибун.
Нэнси знала этот голос. Это был отец Мелиссы Адамс. Он приходил на каждую игру и всегда много кричал.
Шла первая половина субботнего утреннего матча против «Синих Соек». «Тигры» уже проигрывали со счётом 1: 0.
– Давай, Джорджи! Беги! Мы должны забить! – мистер Адамс закричал во всю глотку.
Джорджи вела мяч, пока не оказалась рядом с воротами «Соек». Но все девять игроков сгрудились перед ней. Она не могла сделать хороший удар.
– Пас! Пас, Джорджи! – завопил мистер Адамс.
– Вперёд, Тигры! – кричал другой родитель. – Ура, команда!
Нэнси огляделась. Передать мяч было некому, кроме Кэрри. Джорджи тоже увидела, что Кэрри свободна. Но вместо того, чтобы отдать мяч, Джорджи ударила в сторону ворот.
Мяч попал прямо в одного из игроков «Синих Соек». Та отбила его головой. Нэнси только-только научилась делать такой трюк. Это было немного больно, но и весело тоже.
– Продолжай пытаться! – закричал кто-то из родителей.
– Джорджи! Ты должна была передать мяч! – командовал мистер Адамс. – В следующий раз отдавай его! А теперь вперёд, Тигры. Поехали! Мы должны победить!
Нэнси не побежала к воротам «Соек», так как была фулбэком[footnoteRef:1]. Это означало, что она должна оставаться в задней части поля. Она была частью защиты. [1:  Фулбэк – крайний защитник, который играет на одном из флангов. – прим.ред.] 

– Ну же, Нэнси, иди вперёд! – крикнул мистер Адамс.
«Боже, как я рада, что он не мой отец», – подумала Нэнси. Мистер Адамс всё время кричал на всех подряд.
А Мелисса сейчас даже не играла! Она сидела на скамейке запасных, ожидая своей очереди.
В течение следующих десяти минут «Тигры» изо всех сил старались забить гол. Родители радостно закричали и подбадривали команду. Но когда раздался свисток, счёт по-прежнему был 1:0 в пользу «Соек».
Нэнси побежала к скамейке запасных, задыхаясь и мучимая жаждой. Всем игрокам было жарко и хотелось пить, хотя стоял прохладный весенний день. Тигры собрались вокруг большого кулера с водой, который мать Джорджи принесла на игру.
– Хорошая работа, Тигры, – сказала тренер Сантос. – Они забили только один гол. Попейте, а потом я скажу вам, кто будет играть в следующем тайме.
Нэнси схватила две чашки и протянула одну Джорджи. Они ждали своей очереди у кулера с водой. Линдси Митчелл была первой.
Она наполнила свой бумажный стаканчик и сделала большой глоток.
Внезапно она выплюнула всё прямо на траву и забрызгала свою сине-оранжевую футбольную форму.
– Фу! – фыркнула Линдси. – Вода солёная!
– Тьфу! – Эрин тоже только что глотнула воды.
– Что случилось? – спросила тренер Сантос.
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– Мама Джорджи принесла солёную воду, – объяснила Линдси.
– Нет, она не делала этого! – тут же заявила Джорджи.
– Ну, значит, кто-то насыпал туда соли, – сказала Линдси.
– Только не ещё один розыгрыш! – воскликнула тренер Сантос. – Ладно, Джорджи. Где сейчас твоя мама?
– Она должна была куда-то пойти, – ответила Джорджи. – Она высадила меня с кулером и ушла, а вернётся к концу игры.
Тренер Сантос подняла кулер.
– Я попрошу кого-нибудь из родителей принести нам свежей воды. Давай не будем паниковать.
Нэнси не паниковала. Но ей действительно хотелось пить. Она не хотела играть ещё один тайм без воды.
– У меня в рюкзаке есть коробка сока, – сказала Эрин Келли. – Сейчас принесу. Может быть, нам всем хватит.
– Очень мило с твоей стороны, – поблагодарила тренер Сантос. – Но не думаю, что одной коробки сока хватит на четырнадцать девочек. Ты пей, а мы подождём воды.
– Могу я сыграть следующий тайм? – спросила Мелисса Адамс. – Я совсем не хочу пить и не устала.
– Пока нет, Мелисса, – ответила тренер Сантос.
Нэнси отвела Джорджи в сторону.
– Смотри, – она указала на Кэрри, которая что-то доставала из рюкзака. – У Кэрри есть своя бутылка с водой. Её даже не волнует, что произошло.
– Как ты думаешь, это она подсыпала соль в воду? – спросила Джорджи.
– Даже не знаю. У Эрин тоже есть свой напиток. Значит, они обе подозреваемые, – объяснила Нэнси. – Но я не думаю, что Эрин сделала бы что-то подобное. Она слишком добрая.
– Я думаю, это сделала Кэрри, – отрезала Джорджи.
Она подошла к Кэрри и посмотрела ей прямо в лицо.
– А как получилось, что ты взяла с собой бутылку с водой? – спросила Джорджи.
– Я всегда приношу с собой воду, – высокомерно пояснила Кэрри. – Именно этому нас учили у «Львов». Лучшие игроки всегда так делают.
Нэнси и Джорджи не знали, что сказать. Они повернулись и пошли прочь. Нэнси все ещё хотелось пить. И жажда заставила её по-настоящему разозлиться на того, кто сыграл эту шутку с командой.
Наконец отец Амары вернулся со свежей водой. Нэнси и Джорджи побежали пить.
Затем Нэнси оглядела толпу родителей и детей, которые смотрели игру. А друзья Кэрри тоже были на игре? Там было так много людей, что Нэнси не могла сказать наверняка.
Вскоре пришло время второго тайма.
Всю оставшуюся часть игры «Тигры» играли самоотверженно. Кэрри забила один гол и сравняла счёт в матче. Но после этого никто не забил. Даже Джорджи!
– Думаю, что вы, и правда, «Тигры-неудачники», – бросила Кэрри, когда они с Нэнси вышли с поля.
– Что значит «вы»? Ты тоже Тигр. Помнишь?
– Ах, да? – сердито ответила Кэрри. – Ну, я точно не чувствую себя таковой!

5. В новостях

Рано утром в среду Нэнси проснулась, вылезла из постели и села за стол прямо в пижаме. Девочка уставилась в свою специальную синюю записную книжку.
– Привет, пирожок, – произнёс отец Нэнси, заглядывая в дверь её комнаты.
Нэнси улыбнулась. Ей нравилось, когда отец называл её пирожком. Это прозвище использовал только он.
– Привет, папочка.
Карсон Дрю вошёл в комнату.
– Почему ты не готовишься к школе? – спросил он.
– Потому что я так решила, – ответила Нэнси. – Я не оденусь, пока не разгадаю футбольную тайну.
Карсон Дрю рассмеялся:
– А в чём проблема?
Нэнси указала на список подозреваемых:
– У меня есть трое подозреваемых. Но я не знаю, виновен ли кто-нибудь из них.
Она подняла блокнот так, чтобы он мог видеть три имени: Кэрри, Марго и Тоня.
– У тебя есть какие-нибудь зацепки? – спросил её отец.
– Только банка желе из красной смородины.
Карсон рассмеялся.
– А как насчёт свидетелей? Кто-нибудь что-нибудь видел?
– Не-а.
– Хм, вот же незадача.
– Так что же мне делать? – спросила Нэнси.
– Ну, – начал Карсон, – может быть, поможет, если выяснить, кто этого не делал.
– Хочешь сказать, составить список людей, которые не являются подозреваемыми? – удивилась Нэнси. – Это отличная идея! Спасибо, папочка.
Нэнси сразу же подумала о нескольких людях, которые не могли быть виновны. Такие, как Джулия Сантос. Она была дочерью тренера. Она никогда не будет выкидывать такие штуки с футбольной командой.
Были и другие тоже. Но у Нэнси не было времени составить список. Ей нужно было одеваться. Она и так чуть не опоздала в школу!
Девочка быстро надела спортивные штаны и свитер, собрала книги и футбольное снаряжение и поспешила вниз. Она съела немного хлопьев и выпила стакан сока, а потом бежала почти всю дорогу до школы.
Когда она добралась туда, все девочки собрались в кружок. Казалось, они что-то читают. Но что именно?
– Что происходит? – спросила Нэнси, присоединившись к остальным
– Нэнси, посмотри сюда, – Джорджи протянула подруге листок бумаги, чтобы та могла его прочитать.
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Это была школьная газета, написанная Брендой Карлтон, тоже третьеклассницей. Дома Бренда делала копии на компьютере и приносила их в школу.
Нэнси сморщила нос. Бренда ей не очень нравилась. Да и Бренда тоже не любила Нэнси.
В газете было написано:

ТИГРЫ ПРОИГРЫВАЮТ, КОГДА КАПИТАН КОМАНДЫ
ПРИНОСИТ СОЛЁНУЮ ВОДУ
НА ФУТБОЛЬНУЮ ИГРУ

Футбольный матч между «Тиграми» и «Синими Сойками» в субботу прошёл в полном беспорядке. Никто из «Тигров» не смог хорошо сыграть после первого тайма. Может быть, потому что кулер был наполнен солёной водой?
Да, это правда! Джорджи Фейн, капитан команды, принесла на игру целый кулер солёной воды!
Конечно, команда проиграла. Кто может играть в футбол, когда очень хочется пить?
В последнее время в команде происходит много неприятностей. На прошлой неделе Амара Шейн нашла целую банку желе из красной смородины в своём футбольном бутсе!
Большой вопрос: Кто это делает? И почему капитан ничего не предпринимает?
Если «Тигры» собираются победить, им нужен капитан, который действительно может быть лидером.

У Нэнси отвисла челюсть, когда она прочитала эту историю.
– Не могу поверить! – воскликнула она. – Тигры не проиграли. Была ничья.
– Знаю, – сердито бросила Джорджи.
– И как она может винить тебя за солёную воду? – продолжала Нэнси. – Она не знает, что случилось. Её даже не было на игре!
– Нет, она была, – вставила Джулия Сантос.
– Была? – удивилась Нэнси.
Джулия кивнула. А вслед за ней и Линдси Митчелл тоже.
– Я видела Бренду в субботу, – сказала Линдси. – Она околачивалась вокруг футбольного поля.
– Неужели? – спросила Нэнси. – Но она даже не любит футбол.
Линдси начала говорить что-то её. Но тут раздался звонок. Пора было идти в школу.
Все девочки поспешили в класс. Нэнси шла впереди. Она искала Бренду.
Нэнси застала её сидящей за письменным столом и пишущей что-то в блокноте. Увидев Нэнси, Бренда прикрыла заметку рукой.
– О, привет, – Бренда одарила Нэнси фальшивой улыбкой.
– Бренда, – сказала Нэнси, – я только что видела твою газету. И у меня есть вопрос. Как ты узнала о желе в ботинке Амары?
– Все знают о слизи в ботинке Амары, – ответила Бренда.
– Но никто не знал, что это желе.
На мгновение Бренда казалась удивлённой. Она рассеянно потянула прядь своих тёмно-каштановых волос, затем нахмурилась:
– У меня есть способы всё выяснять.
– Например, какие? – не унималась Нэнси.
– Не скажу, – ответила Бренда. – И ты не сможешь заставить меня. – Потом она снова улыбнулась. На этот раз улыбка была хитрой. – Я скажу только одно. Я получаю информацию из очень надёжного источника.
– Кто же это?
– Кто-то из вашей команды!

6. Каракули и подсказки

– Ну и каракули, – произнесла Нэнси, уставившись в свою синюю записную книжку. Она потянулась к миске с попкорном и зачерпнула большую горсть, отправив её в рот.
– Откуда у тебя в блокноте каракули? – спросила Бесс. Она растянулась на краю кровати Нэнси. Оттуда ей было легче дотягиваться до попкорна.
Джорджи сидела на полу у кровати Нэнси, скрестив ноги.
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Был вечер пятницы. Бесс и Джорджи остались ночевать у Нэнси. В субботу должна была состояться большая игра против «Львов».
– Потому что я исписала всю страницу, – объяснила Нэнси. – Я пыталась разгадать эту тайну вчера за обедом. И в то же самое время я разговаривала с Линдси.
– Большая ошибка, – рассмеялась Джорджи.
Нэнси кивнула.
– Я случайно записала половину того, что она мне говорила. Сплетни и всё такое.
Бесс взяла у Нэнси блокнот и заглянула в него.
– Ты права. Тут полный бардак. Послушайте этот список имён. Кэрри, Марго Бахвуд, Тоня Моррис, Амара, Линдси Митчелл, Мелисса Адамс, Джулия Сантос, Джорджи...
Бесс продолжала читать имена, а Нэнси и Джорджи захихикали. Это было правдой. Нэнси записала имена почти всех членов футбольной команды!
– Но у меня была на то причина, – стала оправдываться Нэнси. – Сначала я составила список подозреваемых. Потом я решила составить список всех людей, которые не являются подозреваемыми. Я думала, это поможет мне понять, кто остался.
– Хорошо, – сказала Бесс. – Но здесь написано: «у мамы Мелиссы Адамс родился ребёнок». А какое это имеет отношение к футболу?
Нэнси хихикнула.
– А здесь написано: «когда пропадает обувь, подозреваемый номер один – Джорджи Фейн!»
Джорджи покатилась по полу, смеясь ещё громче.
– Что тут смешного? – не поняла Бесс. – Почему Джорджи подозреваемая? Ты действительно думаешь, что она украла чью-то обувь?
– Я знаю, что она это сделала! – ответила Нэнси, смеясь.
– Я не понимаю.
– Это было действительно забавно, – Джорджи рассказала Бесс о том, как «исчезли» кроссовки Нэнси.
– Дай мне блокнот, – попросила Нэнси. – Я собираюсь начать всё сначала.
Нэнси подумала обо всех проделках, которые с случились с командой. Она пыталась вспомнить, кто был там каждый раз.
Затем она составила новый список всех девочек в команде. Она вычеркнула тех, кто стал жертвой розыгрышей. Люди не станут шутить над собой, решила Нэнси.
Она также вычеркнула тех, кто отсутствовал в те дни, когда случались шалости.
Когда она закончила, осталось только три имени:

Кэрри Родис
Эрин Келли
Мелисса Адамс

Нэнси добавила к списку ещё одно имя: Бренда Карлтон.
Затем она показала список Бесс и Джорджи.
– А почему в списке нет подруг Кэрри? – спросила Бесс.
– Потому что их не было рядом, когда начались неприятности, – объяснила Нэнси. – И вообще, я не думаю, что они смогли бы это сделать.
– Что сделать? – спросила Джорджи.
– Прокрасться в раздевалку в школе и положить желе в бутсы Амары, – сказала Нэнси. – Они ничего не знают в нашей школе. Как они узнали бы, куда идти?
– Ты права, – согласилась Джорджи. – Но я сомневаюсь насчёт Эрин Келли. Она слишком милая. Она не будет делать таких подлых вещей.
– Я тоже так думаю, – признала Нэнси. – Но она была там каждый раз. И ни один из этих розыгрышей не был направлен против неё. Значит, она подозреваемая.
– А как насчёт Бренды Карлтон? – вставила Бесс. – Она даже не в команде. Ты действительно думаешь, что она подозреваемая?
– Она такая хитрая. С ней нельзя быть уверенной точно.
– Ну что ж, тебе придётся разобраться с этим сегодня, – сказала Джорджи. – Завтра у нас игра.
– Я не могу, – возразила Нэнси. – У меня недостаточно улик.
Нэнси стало не по себе. Она не хотела подводить команду.
– Так что же мы будем делать? – сказала Джорджи. – Завтра мы играем со Львами. Я не хочу, чтобы что-то пошло не так.
– Когда мы пойдём на игру, – предложила Нэнси, – будем держать ухо востро. Если кто-то попытается что-то проделать, мы это увидим.

***

Когда на следующий день Нэнси, Джорджи и Бесс пришли на футбольное поле, там было полно народу. Две команды игроков постарше были на поле. До «Тигров» ещё не дошла очередь.
– Тигры разминаются на обочине, – крикнул отец Эрин Нэнси и Джорджи.
– Разминка – это правильно, – отозвалась Джорджи. – Здесь так холодно!
Нэнси поёжилась. Небо было затянуто тучами. Холодный апрельский ветерок шевелил ветви деревьев. Нэнси была рада, что надела водолазку под сине-оранжевую футболку.
Она огляделась и увидела, что множество других девочек сделали то же самое. Мелисса Адамс даже надела красные шерстяные перчатки. И синие джинсы! Она надела их под свои футбольные шорты. Наряд выглядел забавно, но Нэнси пожалела, что не надела длинные брюки.
Нэнси подула на руки, пытаясь согреться.
– Ты где-нибудь видишь Кэрри? – спросила Нэнси.
– Нет, – ответила Джорджи. – Я уже искала её.
– Джорджи! Нэнси! Поехали! – раздался мужской голос.
Нэнси увидела, что это отец Мелиссы Адамс. Он схватил футбольный мяч и с силой швырнул его в Джорджи.
– Вы должны начать тренироваться! – скомандовал он. – Вы опоздали.
Джорджи закатила глаза.
– Тоже мне тренер, – буркнула она вполголоса Нэнси.
Джорджи и Нэнси помахали рукой Линдси Митчелл. Рядом с ней было свободное место. Девочки подошли и начали пасовать друг другу мяч взад и вперёд.
Рядом тренер Сантос давала Эрин и Джулии советы, как лучше вести мяч.
Наконец тренер Сантос собрала команду.
– Вы сегодня молодцы, девочки, – сказала тренер Сантос. – Если вы все будете играть в полную силу и оставаться на своих позициях, мы сможем победить.
Затем она зачитала их имена из списка в своём планшете и сообщила каждой девочке, на какой позиции она будет играть.
Кэрри и Джорджи обе были нападающими. Это означало, что они будут впереди, пытаясь забить.
Эрин и Линдси были двумя полузащитниками. Это означало, что они будут в середине, чтобы помогать нападающим и защитникам.
Нэнси снова играла в защите. Амара была на воротах. Но три девочки не играли в первом тайме. Мелисса Адамс была одной из них.
Мелисса нахмурилась:
– Это нечестно. Я хотела играть.
– Все получат возможность играть, – сказала тренер Сантос. – Хорошо, команда. Просто помните правила. Играть в полную силу. Играть честно. И давайте сыграем в хорошую игру!
Амара вскочила и подбежала к куче футбольного снаряжения. Она взяла специальную белую рубашку, которую всегда носил вратарь, и натянула её через голову.
– Ай! – вскрикнула Амара, просунув голову в горловину.
Нэнси и другие девочки подняли головы. Волосы и лицо Амары были покрыты белой пудрой. Даже на её смуглых руках были белые веснушки!
– Кто-то подсыпал порошок в эту рубашку! – воскликнула Амара, снимая её. Белый порошок был повсюду.
Нэнси и Джорджи подбежали к Амаре.
– Пахнет детской присыпкой, – тихо сказала Нэнси подруге.
Тренер Сантос упёрла руки в бока и покачала головой:
– Это совершенно нелепо!
Тренер Сантос поспешила на помощь Амаре. Она взяла футболку вратаря и потрясла её, пока не вытрясла большую часть детской присыпки. Затем она вернула её Амаре.
– Вот, – сказала она. – Поторопись. Львы уже на поле, ждут нас. Игра вот-вот начнётся.
– Я не могу! – воскликнула Амара.
– Но почему? – спросила тренер Сантос. – Что теперь не так?
– Мои счастливые вратарские перчатки! Они были здесь всего минуту назад. А теперь они пропали!

7. Шпион

– У кого-нибудь ещё есть пара перчаток, которыми могла бы воспользоваться Амара? – обратилась к команде тренер Сантос.
Нэнси огляделась. Все девочки отрицательно качали головами.
– Не просто перчатки, – возразила Амара. – Мне нужны мои счастливые перчатки. С резиновыми подушечками на пальцах. Они помогают мне ловить мяч. Они нужны для удачи!
– Куда ты их положила? – спросила тренер Сантос.
– Прямо вот сюда, рядом с кулером с водой и футбольными мячами, – ответила Амара.
– О'кей, ребята, – скомандовала тренер Сантос. – Начинаем искать перчатки. Но мы должны поторопиться. Львы готовы играть. И судья только что подал сигнал. Мы должны быть на поле через пять минут, иначе проиграем.
Все девочки начали искать перчатки Амары. Нэнси тоже хотела помочь. Но у неё на уме было совсем другое. Нечто более важное.
Ещё одна пара перчаток!
Нэнси была почти уверена, что только что видела Мелиссу Адамс в красных шерстяных перчатках. Она закрыла глаза и попыталась представить себе это.
Да! Мелисса была в перчатках, но в них было что-то странное. Они выглядели очень толстыми. Может быть, она что-то скрывала в них.
Внезапно Нэнси вспомнила кое-что ещё. То, что она записала в своём блокноте на странице с каракулями.
Она поспешила к тому месту на скамейке запасных, где оставила свой рюкзак. В нём лежал блокнот.
Но там уже кто-то стоял. «Погоди-ка, – подумала Нэнси, – что она здесь делает?»
Девочка стояла к ней спиной, но Нэнси сразу поняла, что это Бренда Карлтон. Она читала записную книжку Нэнси!
– Что ты делаешь? – резко спросила Нэнси.
Бренда подскочила и резко обернулась.
– О! Ты меня напугала.
– Хорошо, – произнесла Нэнси. – А теперь… что ты делаешь с моей записной книжкой?
– Э... Я просто пыталась помочь тебе раскрыть эту тайну, – попыталась оправдаться Бренда. – Я подумала, что, может быть, мне удастся выяснить, кто разыгрывает все эти фокусы.
– Нет, не правда, – отрезала Нэнси. – Ты шпионила и вынюхивала. Пытаясь выяснить всё, чтобы написать потом в своей газете. Ты, наверное, и раньше так делала. Вот как ты узнала о желе в ботинке Амары.
Бренда улыбнулась.
– Ну, я же говорила тебе, что у меня хороший источник, – зло усмехнулась она.
Нэнси протянула руку.
– Верни мне мой блокнот.
Пожав плечами, Бренда протянула ей блокнот, затем повернулась и направилась прочь.
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– Подожди минутку, – остановила её Нэнси. – Зачем ты приходишь на наши игры? Ты же не играешь в футбол. И не состоишь в команде.
– Мой брат играет за команду шестого класса, – сказала Бренда. – Они играли прямо перед вами. Впрочем, это не твоё дело.
Затем она отбросила волосы за плечи и пошла прочь.
«С этого момента я буду очень осторожна со своим блокнотом», – решила Нэнси.
Но сейчас ей нужно было сделать кое-что важное. Она открыла блокнот и посмотрела на исписанную страницу.
Поля были изрисованы каракулями. И среди них было написано «У мамы Мелиссы Адамс родился ребёнок».
– Я так и думала, – тихо сказала Нэнси. – Детская присыпка!
Затем она огляделась. Её глаза обшаривали толпу в поисках Мелиссы.
Наконец она увидела её. Мелисса бежала назад с парковки.
«Что она там делала?» – удивилась Нэнси.
Нэнси оглянулась на поле. Времени оставалось совсем немного. «Львы» стояли на своих местах, ожидая «Тигров». А судья смотрел на часы. Если «Тигры» не выйдут на поле в ближайшее время, им засчитают поражение.
Нэнси со всех ног бросилась к парковке.
«Должно быть, там что-то есть, – подумала она. – Какая-то подсказка».
Иначе, что делала Мелисса?

8. Поймали с поличным

Нэнси пошла по дорожке, по которой Мелисса прошла через парковку.
Она осмотрела землю.
Она посмотрела между машинами.
Наконец она заглянула в большой металлический мусорный бак. В самом конце последнего ряда машин.
Счастливые перчатки Амары были прямо сверху – в мусорном ведре!
Нэнси схватила перчатки и побежала обратно к полю.
– Амара! Я нашла их! – крикнула она, размахивая перчатками в воздухе.
– Слава богу! – воскликнула тренер Сантос. – Самое время. Ладно, девочки. Давайте выйдем на поле.
– Ну же! – завопил мистер Адамс. – Давайте победим!
Нэнси знала, что ей нужно спешить на поле. Но сначала она подбежала к Мелиссе, которая стояла в стороне.
– Я знаю, что ты сделала, – сказала Нэнси.
– Что? – огрызнулась Мелисса. Затем она быстро добавила: – Не говори никому, пожалуйста!
– Я не могу сейчас говорить, – сказала Нэнси. – Подожди, пока тайм не закончится.
Нэнси выбежала на поле. Судья ещё не дал свисток, чтобы начать игру. Поэтому Нэнси сделала знак Джорджи, которая стояла в центре поля рядом с мячом.
– Я выяснила, кто всё это делал, – быстро проговорила Нэнси, когда Джорджи подошла. – И это не Кэрри. Я думаю, мы были несправедливы к ней.
– Неужели? – удивилась Джорджи. – Кто тогда?
– Потом расскажу! – крикнула Нэнси, убегая к своему месту.
За первые десять минут игры никто не забил. «Львы» были крепкими орешками. Их оборона не давала «Тиграм» приблизиться к воротам.
– Ну давай же! Вперёд! – кричал мистер Адамс с боковой линии. – Передай мяч! Пасуй!
«Мы делаем всё, что в наших силах», – подумала Нэнси. Ей хотелось, чтобы мистер Адамс просто радовался, как другие родители.
Кроме того, Джорджи и Кэрри хорошо играли вместе. Нэнси видела, как Джорджи четыре раза передавала мяч Кэрри. Кэрри выглядела счастливой. Она улыбнулась Джорджи впервые с тех пор, как присоединилась к команде.
Затем, ближе к концу тайма, «Тигры» получили мяч. Кэрри помчалась по полю к воротам. Но она не могла сделать хороший удар. Она огляделась и увидела, что рядом с Джорджи нет защитников из «Львов».
Быстрым боковым ударом Кэрри передала мяч Джорджи. Джорджи поймала его и сильно ударила ногой. Вратарь «Львов» прыгнула за мячом. Но промахнулась.
[image: https://epub-imgs.scribdassets.com/83dujfrc3k3se5wh/images/image-OFO36KTL.jpg]
Джорджи забила!
Через минуту судья дал свисток. Тайм была закончен.
– Отличная командная работа, – похвалила тренер Сантос, когда Джорджи и Кэрри вышли с поля. Она рассказала команде, кто будет играть во втором тайме. – Все отдохните и выпейте немного воды.
Нэнси похлопала Джорджи по спине.
– Отличный гол.
– Да, это было здорово, – сказала Кэрри, подходя к Джорджи сзади. – У тебя такой сильный удар.
– Спасибо! – улыбнулась Джорджи. – Ты тоже играла очень классно.
Нэнси улыбнулась Джорджи. Потом она пошла искать Мелиссу. Та стояла в стороне от остальных «Тигров».
– Мелисса, – начала Нэнси, – я знаю, что ты делала все эти розыгрыши с командой. Ты положила детскую присыпку в рубашку вратаря, не так ли?
Мелисса отвела взгляд и покраснела.
– Как ты узнала?
– Я вспомнила, что у твоей мамы появился второй ребенок, – объяснила Нэнси. – Но ведь у любого может быть детская присыпка. Но потом я увидела, что ты надела эти толстые перчатки.
Мелисса посмотрела на свои руки. Она всё ещё была в красных перчатках, но теперь её руки казались тоньше.
– Я думаю, ты надела счастливые перчатки Амары под свои собственные. Так ты могла улизнуть с ними, и никто не увидел. Разве я не права?
Мелисса кивнула.
– Только, пожалуйста, никому не говори, – умоляла она Нэнси. – Я не хочу, чтобы все меня ненавидели. Я сделала это, потому что хотела сыграть.
– А? – переспросила Нэнси. – Я ничего не понимаю.
– Мой папа очень любит футбол, – пояснила Мелисса. – В старших классах он был футбольной звездой. И хочет, чтобы я тоже стала звездой. Он много кричит. Я знаю, что он разочарован, когда меня не ставят играть.
– Да, – согласилась Нэнси, – он часто на всех кричит.
– Ну, я подумала, что если действительно хорошие игроки не смогут играть, то, может быть, тренер Сантос поставит меня вместо них. Я хочу быть вратарём. У меня это очень хорошо получается, когда мы с папой тренируемся.
– Ты когда-нибудь говорила тренеру Сантос, что хочешь стоять на воротах? – спросила Нэнси.
– Нет, – Мелисса застенчиво ковыряла траву носком ботинка. – Она, наверное, просто рассмеётся, потому что я не умею делать другие вещи. Я не могу быстро бегать. Но я хорошо блокирую удары. Правда.
– Я тебе верю, – сказала Нэнси. – Но тебе не следовало делать все эти гадости. Ботинок Амары стал липким с тех пор, как ты положила в него желе. Она ненавидит это.
– Я знаю, – Мелисса снова пнула траву.
– Может, тебе стоит поговорить с отцом.  Скажи ему, что ты чувствуешь, когда он так кричит.
Мелисса медленно кивнула.
– Тебе обязательно говорить тренеру Сантос, что это я разыграла все эти шутки?
– Нет, – ответила Нэнси. – Я не собираюсь доносить на тебя. Ты должны сама поговорить с тренером.
В этот момент судья дал свисток. Начался второй тайм. Нэнси не играла в начале второго тайма, но Мелисса играла. Ей нужно было спешить на поле.
Нэнси радостно наблюдала за происходящим с трибуны. «Тигры» очень хорошо играли вместе, особенно Кэрри и Джорджи. Они передавали мяч вперед и назад. «Львы» забили трижды, сделав счет 3-1. Но затем, в последние несколько минут, Кэрри забила гол. Окончательный счет был 3:2 в пользу «Львов».
– Мы почти победили Львов! – радостно объявила Кэрри, выбегая с поля.
– Но они же твои лучшие друзья, – возразила Джорджи. – Ты действительно хотела победить их?
– Конечно. Я теперь в команде Тигров.
Джорджи слегка улыбнулась Нэнси, когда Кэрри пошла переобуваться.
– Кэрри отличная девчонка, – сказала Джорджи, когда Кэрри ушла.
– Я думаю, она просто пыталась подружиться с нами, – произнесла Нэнси. – И она не знала, как это сделать. Вот почему она была так настойчива. Она пыталась показать, что много знает о футболе, чтобы мы полюбили её.
Джорджи посмотрела на её ноги.
– Пожалуй, ты права. Я чувствую себя неловко. Мы не слишком-то ей помогали.
– Знаю, – согласилась Нэнси. – Но, может, теперь мы сможем наверстать упущенное.
– На вечеринке с пиццей? – уточнила Джорджи.
– Вечеринка с пиццей! А я чуть не забыла!
Тренер Сантос пригласила всю команду на пиццу. Они праздновали окончание сезона.
– Отлично! – сказала Нэнси. – Давай попросим Кэрри сесть с нами.
Джорджи кивнула. Потом они с Нэнси подошли к своим рюкзакам и сели на землю.
Через минуту мимо прошли Мелисса и её отец. Мистер Адамс положил руку на плечо Мелиссы.
– Я также принесла на игру пакет с солью, – говорила Мелисса. – Я притворилась, что хочу пить воды, и добавила соль в кулер. Я налила желе в ботинок Амары и выпустила воздух из футбольного мяча Джулии.
– Мне очень жаль, – ответил отец Мелиссы. – Мне не следовало так кричать. Я горжусь тем, как ты сегодня играла. Победа – это ещё не всё, Мелисса. Я просто хочу, чтобы ты повеселилась.
Мелисса посмотрела на отца.
– Мне часто приходилось прятаться. И мне не нравилось то, что я делала.
Отец кивнул, а затем наклонился и обнял Мелиссу.
– Ты поможешь мне рассказать тренеру Сантос о том, что я сделала?
– Да, – сказал мистер Адамс. – Мы пойдём и поговорим с ней прямо сейчас.
Он протянул ей руку. Мелисса вложила свою руку в руку отца. Они вдвоём направились через футбольное поле к тренеру Сантос.
В этот момент подошла Линдси Митчелл и присоединилась к подругам.
– Я только что слышала, как Мелисса сказала, что ей нужно сообщить отцу что-то важное. Но я не слышала, что же это было.
Джорджи и Нэнси захихикали. Линдси была такой сплетницей.
– Вы слышали, что она говорила? – не унималась Линдси.
– Её отец сказал Мелиссе, что гордится тем, как она сегодня играла, – сказала Нэнси.
– О, – Линдси казалась разочарованной.
Джорджи встала.
– Я голодна!
– Я тоже, – поддержала её Линдси.
– И я тоже хочу есть, – добавила Нэнси. – Но есть одна проблема.
– Какая? – спросила Джорджи.
– Я не могу найти свою обувь.
– Только не это! – воскликнула Джорджи.
Джорджи оглядела траву вокруг, заглянула под все рюкзаки, особенно под свой собственный. Но обуви Нэнси нигде не было.
– Эй, – сказала Нэнси Джорджи. – У тебя рюкзак вздулся. Дай мне посмотреть.
Нэнси открыла рюкзак Джорджи и обнаружила внутри кроссовки.
– Нет! – расхохоталась Джорджи. – Я этого не делала! Я больше не воровка обуви!
– А вот и да, – поддела её Нэнси. – Но вообще-то не совсем. Я только что вспомнила. Утром у меня не было места в рюкзаке. Поэтому я засунула кроссовки в твой рюкзак.
Нэнси потребовалась всего минута, чтобы переобуться в кроссовки. Затем пришло время пойти и съесть пиццу с друзьями. Со всеми! И с новой подругой – Кэрри Родис – тоже.
Но сначала Нэнси достала блокнот и открыла его на последней странице с записями. Внизу страницы она написала:

Сегодня я разгадала футбольную тайну и кое-что узнала об игре.
Я поняла, что не имеет значения, какой счет — есть только один хороший способ выиграть. Быть настоящими друзьями в команде!
Дело закрыто.

Текст подготовлен эксклюзивно для группы ВК
Dare to read: Нэнси Дрю и Братья Харди
(https://vk.com/daretoreadndrus)
СПАСИБО, что читаете книги!
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